) Accessories

@ Service Paris Operations

5200 Grand Poinse D, Grand Bland, Ml 48438

Side Window Deflector

IMPURTANT: READALL INSTRUCTIONS BEFORE INSTAL-
LATION, FOLLOWINSTRUCTIONS CAREFULLY.

Rapeat stopa 1-5 for the paszenger’s slde deflector,

6. Sece FKSURE 4 for proper placement of the near deflector

Follow the mounling methods used In stepe 3 & 4.,

The daflectors mount an the outside surface of thedeor frame | EIGURE1  NOTE: Actual applicatian may vary
glightly from pictures.

with the front flange of the front deflactors attaching undemeath
the mimror cap.

Contonts:
Dexcripfion Quantity
Froni Deflecior
Rear Deflector
Aleohol Pad
Instruclion Sheat

- b kM

LATERAL FLANGE

REAR END
FLANGE

FRONT END FLANGE

Impartant;
“Verlfy that all parts are presenl. Deflectors arg marked to
show position, LF for left front, atc,

«A trial fit is recommanded o Insure proper positioning, sinca
tnstaling and than removing tha deflector will degrade the
adnheslve periormanca of the tape.

-Vahlcle body and deflacter temperaiure during application
mustbe between §5°F (minimumjand 104°F (maximom]).

«It is recemmended to lel the adhesive cure in this tampera
ture ranga for at least four hours,

Instalation:

FIGURE 2

MIRROR MOUNTING

1. Clean the metal door frama around the window with an

alcohol pad and wipe dry with a clean cloth, Repeat for EIGURE 3 FREEEND .

remaining doors. Peal off tape liner from the rear end flange
of the deflactar. Ta raduce the risk of tape contaminalion
dus to Improper posilioning, expose only 2"{5cm) oftaps
fram each and of lateral flanga by peeling back tapa liner.
See FIGURE 1.

2. Locate the iangular plastic mirmor ¢ap on the Inslde door
panel of the venicle. Carafully remove the plastic mirror cap
to expose the mirror mounting hardware. Using a nut driver
or socket, Isosen but do nat remove, the mirror mounting
bolis. Thig will create the nacessary gap behind the mirror
cap toinstsll the froni flange of tha deflector. See FIGURE

FREE END
-

2

3. Pgsition lhe deflecior on the maie! door frama aa shownin
FIGURE 3. Gantly press expased lapa agains! the door
and varfy position.

4. With the deflector propeny positioned, press firmsly againat
the exposed 1ape areas and remoave the remaining taps liner
by pulling on the free ends. Press along the entire flange to
angura good adhaslon of the tape.

5. Retightan the mirar meunting balts and replacs the plaslic

mirror cag on ihe instde of fhe doar. To avoid damaging the
deflecicr, do not avertighten thé mirror mounting balts,
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Déflecteur de ghce lat&rale Répéater les Btapea 1 B 5 pour le dilectaur de glace |atérile
=ur le ot poseaqer.
IMPORTANT: LIRE TQUTES LES CONSIGNES AVANT LA
POSE. S3UIVRE LES INTRUGCTIONS ATTENTIVEMENT. 6. Ba reporter 4 la IGURE 4 pour prandra connslasance de
I'mmplacement appropr!d du déflecteur amare. Suivre les
Les déflecleurs sont montés sur la surface exiérisurs de miithodes de montage décrlies aux dtapes 3 et 4.
fencadrement Tantroe de poa 8t le rebord avam des déflecteurs EIGURE 1 NOTA : L'application réelle
avant est fixé en-des=zous du chapeay de mnir. peut varier quelque peu de
. colle gul est illustrée,
Contenu: REBORD
Descrption Suantité LATERAL

Cafecteur avan
Défecteur armidra
Tampons alcooisks
Flcha da consignes

REBORD
ARRIERE

- & MM

Impgriant : REBDRL AVANT
+S'asaurer qu'il ne mangue aucune pléce. Los déflecteurs
porient das rapbres indiquant |a pasition, p. ex. : AvG signifiant | FIGLIRE 2
avant gauche, atc.

'Un best d'ajustement wst racommandé efin da poaitionner la
produit comactement, pulsqua la pose ef la d¢épesa du diflecteur
altkérera |2 qualtd d'edhérenca du ruban.

rLa lempérsture de |a carrossera et du déflecleur doit se siiuer
gnire 18,3 "G (BS "F) {minimwm) &t 40,5 “C {105 °F) {meimum])
ey moment de la posa.

«|| gat recommands de laiszer sdcher 'achésil & cette plage de
1empératura pendant au moins quatre haures.

BUOULONS DE FIXATION

DE MIRQIR CHAPEAU DE
PLASTIQUE

Insjaliation <

1. Aurmeyen d'un tampon alcocllsé, netloyer 'ancadrament
métalliqua danirde de pore aulcur de o glace at sAcher A
I'aide d'un lings propre. Répéber pour lo reste das portes.
Ralrer la banda protectrice du rahord arrléve du déflaciaur.
Pour rédulrs e risque de contamination du ruban découlant
d'un pogitionnament inappropré. n'expaser que 5 om (2 pa)
dm ruban de chaque extrémitd du rebord letdral, en dicollant
|a bande protectrice du ruben. Se reporier i ta FIGURE 1.

2 Rmpérer le chapsau da mirel: tiangulalre an pastigue ahusd
aur & panneal intérieur de gamlssage de parta du vihicule.
Rallrer zoignousement le chepsau de mirelr en plastkue de
maniare & axposor I quincailleria de mantage. Au moyen d'un
tournaviz & doullle cu d'une doullls, desserrar las boulons de
fixation du mirolr, mals na pas les anlaver. L'espece
pécegsakra pour nstaller le rebord evant du défiecteur sara
alnsi crdé @ l'arridre gU chapeau de mirolr, Se reporer & fa
FIGURE 2.

3. Maitne Ia déflecisur an position gur M'ancadrament métallique
d'enirda da porta, tel quillustrd & la FIBURE 3. Proesar
doucement le ruban axposk comire la porte st werifier la poshion.

4. Una fois Ie déflecteur en positian approgride, appuysr
fermamant sur ks ruban expopd &1 aninver lo resta de |a bande
protectrice du ruban en tirant BUr 18 axtrémitds libres, Appliyer
toul &u Ieng gu raberd pour w'zesurar de Fadhérenca

appropriés du ruban, /

5 Resserer las bouions e fixation du mirolr et remetns an place Y
|a chapezu da mirolr an plastiue & intérisur de ia ports. Pour s
gvitar d'endommager lg déflactaur, na pas sarrer =2 houlons =

da fixaticn da mirale & Fexcas.
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Deflector de ventana lateral

IMPORTANTE: LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DELA
INSTALACIGH. SIGA CUIDADOBAMENTE LAS INSTRUCCIONES.

i-0s deflactorse sa montan an la supsriicde extariar del marco de I
puerta con |a brids delantera de los deflectorns delanterps
fijdndose dabajo ds la cublaria dal espejo.

Contmmida:
Qescrigeldn
Deflacior delantero
Deflacter asem
Toellila de alcohl
Hoje de instrucalores

Cantidad

= S R R

Imeorants:
“Verilique qua iodax g parles estén presentes. Los deflactones
eatdn marcados para mostrar [a posicidn, 10 para delanteno
Equiardo, atc.
+Se recomienda un ajusts de prusba para essgurar la poslddn
comacta, ya que Instalar y relirar el deflector da ie ventana
lalers! degmadard el rendimiento del adheslve da [a cinta.

Lo lemperstura del deflecior ¥ de ls canaeerla dal vahlculo
durante ka apicaciin debe estar antre 65*F {minima) y 105°F
{mdadmay.

“Se tesombanda dejer que al adhashva 58 cure en eete rango de
temporature por al mancs cuetro homs.

Instalackin:

" 1. Limpie e marcs de metal de la pusrta sirededor da @ ventana
con una woalita con alochol ¥ saque con un pafo limpio. Repita
para lag puertas regtantes. Lovante el protecior de la cinta de la
brga del extrems rasers del deflactor, Para redwdr al desgo de
que la cintz ze contamine debido 8 una mala colacaciin, deja
axpuestax Gnicamente 2° (5 cm) de la cinta de cada axiremo de la
tiricia lateral al levantar sl protector brasarc da la cinta. Consulte la
FIGURAA.

2. Lihlgus I3 cublene plastica ttangular del espele an ai panal de
pugrta Intarior del vehiculo. Culdadosaments relire Ia cubieris do
plastice dal espejc para dejar & descubieno |5 accascrios da
montajs del espejo. Uilizando un destornbizder o llave da lubo
gda luercss, aflola pero no retire, los pernos da montaje del
szpejo. Esly brindard el espacls nocesaria defras de la cubiers
ool e=pejo para Instalar la brida delantera del deflactor.  Consulte
laFIGURA 2.

3. Colagus ol defector en el marco de matal de |a puarta como se
muestra &n Iz FIGURA 3. Preslone suavemanta |a cnta
g¥puesia [ puarta y verifique |6 poalcldn,

4, Con al gelectsr soiocado comactamenie, presione Armemente laes
Arsas pxpuestas de ka cinta y ratira ol rasto dat protecior da la
cinta el jalaria en los extremos suskos, Fresiona a lo lango do la
birga cormplala para asegurar una buena achaskin da la cnta.

5. VYuelva a apretar ks pamas de maontaje del aspejo y reamplace 1a
cublerte pldatica del eepeja an al intedor de la puerts. Pama evitar
dafar & defecior, no aprite en excesa los pemos ds montaje

del espejy.

Replto los Pasos 1 a 5 para el daRacior [ateral d2 pasajsro.

B. Coneulte la FIGURA 4 para obtener [a ¢colocacthn corracta dal
deflector iresera.  Siga los mtodos de montaje ullizados an
lox pasos 3 ¥y 4.

FIGURA1  NOTA: La aplicaclén real pueds
variar ligeramente de las
Nustraciones.
BRIDA LATERAL

BRIDA DEL EXTREMQ
TRASERO

BRIDA DE EXTREMO DELANTERO

FERNOS DE
MONTAJE DEL
ESPEJD

CUBIERTA DE
PLASTICO

EXTREMO SI.IELTD‘-;?

EXTREMO
BUELTO

FIGLURA 4
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